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EN · Tento produkt nie je vhodný na primárne vykurovanie. Tento produkt je vhodný len na dobre izolované priestory alebo príležitostné použitie. 
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1. Bočný panel 

2. Ochranná mriežka 

3. Vyhrievacia platňa 

4. LED displej 

5. Gombíky 

6. Vypínač napájania 

7. Montážna platňa kolesa 

8. Ikona sily  

9. Ikona zapnutia/vypnutia  

10. Ikona času 

11. Ikona teploty  

12. Tlačidlo napájania  

13. Tlačidlo režimu  

14. Gombík  

15. Gombík  

16. Tlačidlo napájania  

17. Tlačidlo režimu  

18. Tlačidlo času  

19. Tlačidlo teploty  

20. Gombík  

21. Gombík  
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2. BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

 
Pred použitím spotrebiča si dôkladne prečítajte tieto pokyny. Tento návod si nechajte pre 

budúce použitie alebo pre nových používateľov. 

• Uistite sa, že sieťové napätie zodpovedá napätiu uvedenému na štítku spotrebiča a že 

zásuvka je uzemnená. 

• Tento spotrebič je určený len na domáce použitie. Nepoužívajte na priemyselné 

alebo komerčné účely. 

• Pravidelne kontrolujte napájací kábel, či nie je viditeľné poškodenie. Ak je kábel 

poškodený, musí ho vymeniť oficiálna technická podpora spoločnosti Cecotec, aby 

sa predišlo akémukoľvek nebezpečenstvu. 

• Neumiestňujte spotrebič blízko zdrojov tepla, horľavých látok, mokrých povrchov, kde 

by mohol spadnúť, byť zatlačený do vody alebo dopúšťať kontakt s vodou či inými 

kvapalinami. Nepracujte vonku. 

• Umiestnite spotrebič na rovný, stabilný a bezpečný povrch a nezakrývajte ho. 

• Nedávajte spotrebič hneď pod elektrickú zásuvku. 

• Neponorte kábel, zástrčku ani žiadnu neodnímateľnú časť spotrebiča do vody alebo inej 

kvapaliny, ani nevystavujte elektrické spojenia vode. Pred manipuláciou so zástrčkou 

alebo zapnutím spotrebiča sa uistite, že máte suché ruky. 

• Prístroj nie je určený na používanie deťmi mladšími ako 8 rokov. Môžu ho používať 

deti staršie ako 8 rokov, pokiaľ majú nepretržitý dohľad. 

• Toto zariadenie môžu používať deti vo veku 8 rokov a viac, ako aj osoby so zníženými 

fyzickými, senzorickými alebo mentálnymi schopnosťami alebo nedostatkom 

skúseností a vedomostí, pokiaľ dostali dohľad alebo poučenie o bezpečnom 

používaní zariadenia a rozumejú rizikám, ktoré s tým súvisia. Deti sa s týmto 

spotrebičom nemôžu hrať. 

• Dohliadajte na malé deti, aby sa s týmto zariadením nehrali. Dôkladný dohľad je 

potrebný, keď spotrebič používajú deti alebo sú v jeho blízkosti. 

 

3. PRED POUŽITÍM 

 
1. Vyberte produkt z krabice a odstráňte všetky obalové materiály. 

2. Skontrolujte akékoľvek viditeľné poškodenie, ak sa vyskytne, kontaktujte čo najskôr 

technickú podporu spoločnosti Cecotec pre radu alebo opravy. 
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4. MONTÁŽ PRODUKTU 

 
INŠTALÁCIA PODLAHY  

1. Položte produkt hore dnom na mäkký a stabilný povrch. 

2. Umiestnite jednu z montážnych platní na jednu stranu produktu a uistite sa, že 

zariadenie zapadne do medzery medzi oboma kolesami. 

3. Použite priloženú skrutku na pripevnenie montážnej platne kolesa k ohrievaču.  

4. Opakujte kroky 2 a 3 s druhou montážnou platňou na kolesách na druhej strane ohrievača.  

 

 

INŠTALÁCIA NA STENU  

1. Vyvŕtajte 2 diery do steny podľa nasledujúcich krokov: 

• Priemer: 8 mm 

• Hĺbka: 35 mm 

• Vzdialenosť medzi oboma: 120 mm 

2. Vložte plastové skrutky do vyvŕtaných otvorov a vložte skrutky dovnútra. 

3. Správne ich priskrutkujte a uistite sa, že sú dobre upevnené. 

4. Umiestnite spotrebič k stene tak, aby skrutky zodpovedali otvorom na zadnej strane 

spotrebiča 
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5. PREVÁDZKA 

 
DISPLEJ 

SYMBOL FUNKCIA 

L NÍZKOVÝKONOVÉ VYKUROVANIE 

(1000 W) 

H VYSOKOVÝKONNÉ VYKUROVANIE 

(2000 W) 

ºC NASTAVENIE TEPLOTY (15 

ºC - 35 ºC) 

 

 NASTAVENIE ČASOVAČA 

(ZAPNUTIE A VYPNUTIE OD 1 DO 

24 HODÍN) 

TERMOSTAT 

• Vyberte požadovanú teplotu zobrazenú na displeji. 

• Keď sa dosiahne nastavená teplota, spotrebič sa automaticky vypne. 

• Keď teplota v miestnosti klesne pod nastavenú, automaticky sa zapne, aby  sa udržala 

nastavená teplota. 

• Spotrebič, pokiaľ nie je odpojený, si zapamätá poslednú nastavenú teplotu a bude podľa 

nej fungovať. 

ČASOVAČ 

Ohrievač obsahuje funkciu automatického vypnutia a automatického zapnutia, ktorú je 

možné nastaviť od 1 do 24 hodín. 

• Keď je zvolený režim časovača, symbol bliká a displej zobrazí zostávajúci čas na 

pravej strane displeja. 

BEZPEČNOSTNÝ SYSTÉM 

Zariadenie obsahuje funkciu automatického resetu termostatu, ktorá automaticky vypne 

zariadenie, keď jeho povrch dosiahne teploty presahujúce štandardné bezpečnostné 

hodnoty, a zapne ho, keď je teplota povrchu nižšia. 

Obsahuje tiež jednorazovú tepelnú poistku, ktorá zabezpečuje ochranu produktu a osobnej 

bezpečnosti pri prehriatí spotrebiča. 

DIAĽKOVÉ OVLÁDANIE 

1. Keď je spotrebič vypnutý, stlačte tlačidlo na aktiváciu nízkovýkonového vykurovania; 

Keď je spotrebič zapnutý, stlačte ho, aby ste ho vypli. 

2. Stlačte tlačidlo režimu na výber alebo zmenu režimu. 

3. Stlačte tlačidlo  na vstup do režimu časovača a použite  tlačidlá a  na výber nastaviť 
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Čas. 

4. Počas prevádzky používajte  tlačidlá a  na zvýšenie alebo zníženie teploty. 

 

6. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

 
• Vždy vypnite, odpojte a nechajte spotrebič vychladnúť pred čistením. 

• Nepoužívajte abrazívne drhovacie podložky, prášky ani čistiace prostriedky na čistenie produktu. 

• Na čistenie vonkajšieho krytu produktu použite mäkkú, navlhčenú a čistú handričku.  

• Ak ohrievač nebude dlhodobo v prevádzke, uskladnite ho na suchom a bezpečnom 

mieste, kde je chránený pred prachom. 

 

7. TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 

 
Model: Ready Warm 3100 Smart Now 

Produktová referencia: 05322 

2000 W, 220-240 V, 50 Hz 

Vyrobené v Číne | Navrhnuté v Španielsku 

 

8. LIKVIDÁCIA STARÝCH ELEKTRICKÝCH SPOTREBIČOV 

Európska smernica 2012/19/EÚ o odpade, elektrických a elektronických zariadeniach 

(WEEE) špecifikuje, že staré domáce elektrické spotrebiče nesmú byť likvidované 

spolu s bežným netriedeným komunálnym odpadom. Staré spotrebiče je potrebné 

zbierať 

samostatne, aby sa optimalizovalo získavanie a recyklácia materiálov, ktoré obsahujú, a znížil 

sa ich dopad na ľudské zdravie a životné prostredie. 

Preškrtnutý symbol "kolieskový kontajner" na produkte vám pripomína vašu povinnosť správne 

zlikvidovať spotrebič. Ak má produkt zabudovanú batériu alebo používa batérie, mali by byť 

vybraté zo spotrebiča a primerane zlikvidované. 

Spotrebitelia by mali kontaktovať svoje miestne úrady alebo predajcu pre informácie o 

správnej likvidácii starých spotrebičov a/alebo ich batérií. 

 

9. TECHNICKÁ PODPORA A ZÁRUKA 

 
Tento produkt je v záruke 2 roky od dátumu nákupu, pokiaľ je predložený doklad o kúpe, 

produkt je v perfektnom fyzickom stave a  bol správne používaný, ako je vysvetlené v tomto 

návode na použitie. 
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Záruka nepokrýva nasledujúce situácie: 

• Produkt bol použitý na iné účely, než na ktoré bol určený, zneužívaný, zbitý, vystavený 

vlhkosti, ponorený v kvapalných alebo korozívnych látkach, ako aj pri akejkoľvek inej chybe 

spôsobenej zákazníkom. 

• Produkt bol rozobraný, upravený alebo opravený osobami, ktoré neboli autorizované 

oficiálnou službou technickej podpory spoločnosti Cecotec. 

• Chyby spôsobené bežným opotrebovaním jeho častí v dôsledku používania. 

Záručný servis pokrýva všetky výrobné chyby vášho spotrebiča na dobu 2 rokov, podľa 

aktuálnej legislatívy, okrem spotrebných dielov. V prípade nesprávneho použitia sa záruka 

nevzťahuje. 

 
Ak kedykoľvek zistíte akýkoľvek problém s vaším produktom alebo máte pochybnosti, neváhajte 

kontaktovať technickú podporu Cecotec na: +34 963 210 728. 
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Informačné požiadavky pre elektrické lokálne ohrievače priestorov 

Identifikátor modelu: 05322 Ready Warm 3100 Smart Now 

Položka Symbol Hodno

ta 

Jednot

ka 

Položka Jednot

ka 

Tepelný výstup Typ prívodu tepla, pre elektrickú akumuláciu miestneho 
priestoru hea- 
Len ters (vyberte jedného) 

 

 
Nominálny tepelný 

výkon 

 

 
Pnom 

 

 
1.78 

 

 
kW 

 
Manuálne ovládanie tepelného náboja s 

integrovaným ther-mostatom 

 

 
Nie 

Minimálny tepelný výstup 

(indikatívny) 
PMIN 0 kW 

Manuálne ovládanie tepelného náboja s teplotnou 

spätnou väzbou v miestnosti a/alebo vonku 
Nie 

Maximálne spojité 
Výstup tepla 

Pmax,c 1.78 kW 
Elektronické riadenie tepelného náboja s 
miestnosťou a/alebo 
Spätná väzba o vonkajšej teplote 

Nie 

Spotreba pomocnej elektriny Ventilátorom asistovaný tepelný výstup Nie 

Pri nominálnom 

tepelnom výstupe 

elmax N/A kW 
Typ regulácie tepla/teploty v miestnosti (vybrať 
jedna) 

Pri minimálnom 

tepelnom výstupe 

Elmin N/A kW 
Jednostupňový tepelný výstup a žiadna izbová 
teplota 
Ovládanie 

Nie 

V pohotovostnom 

režime 

elSB 0.0009 kW 
Dva alebo viac manuálnych stupňov, žiadna izbová 
teplota 
Ovládanie 

Nie 

    S mechanickým termostatom teplota v miestnosti 
Ovládanie 

Nie 

    
S elektronickou reguláciou teploty v miestnosti Áno 

    
Elektronické ovládanie teploty v miestnosti plus 

denný časovač 

Nie 

    Elektronická regulácia teploty v miestnosti plus týždeň 
Časovač 

Nie 

    Ďalšie možnosti ovládania (možné viaceré výbery) 

    
Regulácia teploty v miestnosti s detekciou prítomnosti Nie 

    Regulácia teploty v miestnosti, s otvoreným oknom 
Detekcia 

Nie 

    
S možnosťou ovládania vzdialenosti Nie 

    
S adaptívnym štartovacím riadením Nie 

    
S obmedzením pracovného času Nie 

    
So senzorom čiernej žiarovky Nie 

Kontaktné údaje: Grupo Cecotec Innovaciones S.L. · C/de la Pinadeta, č. 46930 Quart de Poblet, Valencia 

(ŠPANIELSKO) 
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Grupo Cecotec Innovaciones S.L. 

C/de la Pinadeta, s/n, 46930 

Quart de Poblet, Valencia, 
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